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 Я вынужден срочно обратить внимание на эскалацию напряженности в ок-

купированном Восточном Иерусалиме, поскольку Израиль, оккупирующая дер-

жава, продолжает совершать нарушения в отношении проживающих в городе 

палестинцев, неприкосновенности святых мест, свободы вероисповедания и 

осуществления демократии. 

 В то время как мусульмане всего мира начали вчера отмечать священный 

месяц Рамадан с общим чувством жертвенности, общности и надежды, первый 

день празднования для палестинского народа, к сожалению, был вновь омрачен 

жестокостью оккупационных властей и их продолжающимися агрессивными, 

неуважительными действиями в нарушение норм международного права и эле-

ментарной порядочности. Более того, подобные провокационные действия еще 

больше усугубляют и без того высокую напряженность в городе, вызванную не-

прекращающейся незаконной и разрушительной политикой Израиля, включая 

его оголтелое разрушение домов палестинцев и колонизаторскую деятельность 

по созданию поселений. 

 В дополнение к продолжающемуся введению ограничений на доступ в Ха-

рам аш-Шариф даже в этот священный месяц Рамадан израильские оккупацион-

ные силы вчера безжалостно конфисковали ифтар (еду для разговения после по-

ста), предназначенную для раздачи людям, которые постились возле мечети 

Аль-Акса. Оккупационные силы совершили рейд на территорию комплекса, 

преследовали и запугивали сотрудников Вакфа, сломали дверь минарета Баб 

аль-Асбат и перерезали провода громкоговорителей на минаретах Баб аль-Ма-

гариба и Баб аль-Асбат, не позволив призывать верующих к вечерней молитве. 
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Затем военнослужащие оккупационных сил начали проявлять агрессию по от-

ношению к верующим, которые покидали комплекс после молитвы Таравих, в 

результате чего произошли столкновения и несколько гражданских лиц полу-

чили ранения. 

 Такие действия Израиля, оккупирующей державы, представляют собой во-

пиющее нарушение международного права и резолюций Организации Объеди-

ненных Наций, касающихся оккупированного Восточного Иерусалима. Эти дей-

ствия нарушают святость мечети Аль-Акса, третьей святейшей мечети в исламе, 

нарушают исторический и правовой статус-кво в Харам аш-Шарифе и нарушают 

режим опеки со стороны Иордании над мусульманскими и христианскими свя-

тынями в городе. Более того, с учетом полного осознания текущих обстоятель-

ств пандемии коронавирусного заболевания (COVID-19) агрессивные и произ-

вольные ограничения, введенные оккупационными властями в отношении пале-

стинских верующих, нарушают их права на свободу вероисповедания и религии, 

закрепленные в международном праве прав человека. 

 Такие действия являются провокацией не только против палестинского 

народа, но и против всех мусульман в целом, создавая опасность усиления уже 

и без того высокой напряженности и факторов религиозной чувствительности и 

угрожая превратить конфликт в бесконечный религиозный конфликт с серьез-

ными последствиями для регионального и международного мира и безопасно-

сти.  

 Международное сообщество, включая Совет Безопасности, должно потре-

бовать от Израиля, чтобы он немедленно прекратил свои нарушения и провока-

ции и выполнял свои обязательства в качестве оккупирующей державы в окку-

пированном Восточном Иерусалиме согласно международному праву и соответ-

ствующим резолюциям Организации Объединенных Наций, в том числе резо-

люциям Совета Безопасности –– начиная с резолюции 49 (1948) и заканчивая 

резолюцией 2334 (2016). Кроме того, необходимо призвать Израиль полностью 

соблюдать исторический и правовой статус-кво в святых местах, прекратить все 

вторжения в святыни, включая комплекс мечети Аль-Акса, и прекратить агрес-

сию в отношении верующих, должностных лиц и сотрудников Вакфа.  

 В то же время Израиль продолжает вмешиваться в демократический про-

цесс палестинских выборов на оккупированной палестинской территории, и 

особенно в оккупированном Восточном Иерусалиме, о чем ранее сообщалось в 

нашем письме от 9 апреля 2021 года. В этом письме мы информировали вас о 

совершенном 6 апреля израильском рейде на отель в городе с целью насиль-

ственного разгона мероприятия гражданского общества, посвященного пале-

стинским выборам. За этим последовали другие обструкционистские и враждеб-

ные действия, включая арест нескольких палестинских кандидатов на Западном 

берегу и направление целому ряду кандидатов из Иерусалима повесток с вызо-

вом на допрос. В последние месяцы этим действиям предшествовали неодно-

кратные задержания, допросы и ограничения в отношении палестинского губер-

натора оккупированного Восточного Иерусалима Аднана Гейта. По существу, за 

период с 2006 года Израиль арестовал порядка 60 членов Палестинского законо-

дательного совета, семь из которых до сих пор остаются под стражей.  

 Такие меры свидетельствуют о злом умысле оккупирующей державы, 

направленном на срыв участия палестинских жителей Иерусалима и кандидатов 

в предстоящих выборах, первые из которых должны состояться 22 мая в Пале-

стинский законодательный совет. Такие действия препятствуют осуществлению 

ими своего права на участие в этом демократическом национальном процессе и 

в конечном счете подрывают право палестинцев на самоопределение. Как отме-

тила в своем заявлении от 7 апреля организация “Euro-Mediterranean Human 

https://undocs.org/ru/S/RES/49(1948)
https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
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Rights Monitor”, «израильские меры, направленные на срыв выборов в палестин-

ский законодательный орган в городе Иерусалим, являются частью политики 

Израиля по ликвидации палестинского присутствия в городе и навязыванию из-

раильского суверенитета над ним, что противоречит нормам международного 

права и соответствующим резолюциям Организации Объединенных Наций». 

 В этой связи необходимо еще раз подчеркнуть, что Израиль не является 

сувереном в Восточном Иерусалиме, что Восточный Иерусалим остается окку-

пированной территорией и неотъемлемой частью оккупированной палестинской 

территории в целом, что продолжает применяться четвертая Женевская конвен-

ция и что все подобные действия оккупирующей державы являются незакон-

ными и недействительными. В этой связи мы ссылаемся на многочисленные ре-

золюции Совета Безопасности, в которых Совет подтвердил, что «он не будет 

признавать никаких изменений линий, существовавших по состоянию на 4 июня 

1967 года, в том числе в отношении Иерусалима, за исключением тех из них, 

которые согласованы сторонами путем переговоров». 

 Мы призываем международное сообщество соблюдать международное 

право и обращаемся к Совету Безопасности с конкретным призывом обеспечить 

осуществление своих соответствующих резолюций без каких-либо исключений. 

Международное сообщество должно принять безотлагательные меры, с тем 

чтобы заставить Израиль прекратить нарушения на всей оккупированной пале-

стинской территории, включая Восточный Иерусалим, и в том числе положить 

конец израильской агрессии в святых местах, включая мечеть Аль-Акса, а также 

провокациям и нападениям экстремистски настроенных израильских поселен-

цев. Палестинские верующие должны быть защищены от нападений, а их право 

на свободу вероисповедания и религии должно соблюдаться. Мы призываем 

также оказать давление, с тем чтобы Израиль прекратил препятствовать участию 

проживающих в Иерусалиме палестинцев в избирательном процессе, и не допу-

стить срыва выборов как в Иерусалиме, так и на остальной территории оккупи-

рованной Палестины. 

 Соблюдение международного права, включая гуманитарное право и право 

прав человека, резолюций Организации Объединенных Наций и подписанных 

соглашений, имеет первостепенное значение для предотвращения дальнейшей 

эскалации напряженности и ухудшения ситуации, обеспечения защиты мирного 

палестинского населения и сохранения перспектив справедливого и мирного 

урегулирования. Мы призываем международное сообщество действовать ответ-

ственно и без промедления. 

 Настоящее письмо дополняет наши предыдущие 710 писем о продолжаю-

щемся кризисе на оккупированной палестинской территории, включая Восточ-

ный Иерусалим, которая представляет собой территорию Государства Пале-

стина. В этих письмах, охватывающих период с 29 сентября 2000 года (A/55/432-

S/2000/921) по 9 апреля 2021 года (A/ES-10/856-S/2021/342), содержатся основ-

ные сведения о преступлениях, совершаемых Израилем, оккупирующей держа-

вой, в отношении палестинского народа с сентября 2000 года. За все эти военные 

преступления, акты государственного терроризма и систематические нарушения 

прав человека, совершаемые в отношении палестинского народа, Израиль, ок-

купирующая держава, должен быть привлечен к ответственности, а виновные 

должны предстать перед судом.  

  

https://undocs.org/ru/A/55/432
https://undocs.org/ru/A/55/432
https://undocs.org/ru/A/ES-10/856
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 Буду признателен вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

по пункту 5 повестки дня и в качестве документа Совета Безопасности.  

 

(Подпись) Рияд Мансур 

Министр 

Постоянный наблюдатель 

 


